[y5¢ncia do qualidade
Méveis Quidita
Bento Gongalves - RS
Rodovia BR-470 KM 202 - Cep 95710-000
Fone: Oxx (54) 3458-1001
www.quiditamoveis.com.br

FERRAMENTAS NECESSARiAS LISTA DE PEGAS/RELACION PIEZAS/PART LIST
NECESSARY TOOLS/
| T £ Ne cgdig° Descrigdo/Descripcién/Description 322222?5’"22%) cgutt?zfa'd
1 = ode Measures (mm)  |Quantity
h 01 801001 Base/Base/Base 1170 x490 x 15 01
ﬁ 02 800003 Lateral esquerda/Left side/L teral izquierda 670 x 490 x 15 01
03 801002 Lateral direita/Right side/Lateral derecha 670 x 490 x 15 01
04 801008 Costa gaveta/Drawer back/Revés cajon 344 x 130x 15 03
05 801004 Travessa/Traverse/Travessafio 1770 x 60 x 15 02
06 801010 Costa/Revés/Back 1195x327x3 02
07 801007 Lateral gaveta/Drawer side/Lateral cajon 400x 130x 15 06
08 801011 Fundo gaveta/Drawer botom/Fondo cajon 413 x327x3 03

09 801012 Frente gaveta/Drawer front/Frente cajon Ref. 8010 | 397 x 195x 15 03
10 Q01307 Frente gaveta/Drawer front/Frente cajon Ref. 8210 218 x397 x 15 03

11 800008 Porta/Door/Puerta Ref. 8010 637 x397 x 15 02

& 12 Q01306 Porta/Door/Puerta Ref. 8210 660 x 397 x 15 02

Qé 13 801006 Divisdo/Division/Divisdria 595 x 490 x 15 01

- 14 801003 Prateleira/Shelf/Repisa 785 x 430 x 15 01

60 min 15 801005 Montante/Door traverse/Travessafio puerta 595 x 60 x 15 01
Ref. 8210

16 811501 Rodapé frontal/Front baseboard/Zécalo delantero 1200x170x15 | 01

17 810501 Rodapé lateral/Side baseboard/Zdcalo lateral 435x170x 15 02

18 811502 Rodapé traseiro/Back baseboard/Zécalo de atras 1168 x 170 x 15 01




FERRAGENS/HERRAJES/HARDWARE

A @[ @4,0x40mm 26 L m Sache cola/Pegamento/Glue 01
B 4 N Caviggg%r;gr]:/Dowel 26 M % 05

A Puxador perfil/Tirador/Handle 397mm
C @ @3,5x14mm 98 N \ Ref. 8010 05
D @ [ @4,0x25mm 04 O ®3 Puxador/Tirador/Handle Ref. 8210 05
E AR (04 | | p | & 03

@6,0x60 T
o Trilho telescépico/Trillo telescopico/Telescopic sliding 350mm
F | @D [y - os.ocomm| 05
Ref. 8010
= Q O Tapa furo/Tapa agujero/Hole sticker 12mm 16
G Prego/Clavo/Nail 10x10 33 R Dobradiga/Bisagra 04
1 Hinge 35mm
H ) 04
Bucha/Cojinete/Bush 8mm ROD1200

Cavilha/T. /Dowel
| 04| | B > Barhe™ |08
J 14 C @ Dm @3,5x14mm 40

G talica/P fi / \

K @ B:élr(acrlr;sve;g:;sleza jjacion revés, 07 J % 20

1 Separacgéao corrediga/Separacion corredera/Sliding separation

Esta corredica col
na etapa 3.

Esta corredera colocar
en paso 3.

This slide put in step 3.



=——] @& E=-&
P1 T
Fixar a corredica central na diviséo.

Fijar la corredera central en la divisoria.
Fix the central slide in the division.
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Ref. 8010

12




13 Posicao de fixacado do calgo da dobradica
Hinge base fixing position
Posicion de fijacion de la base de la bisagra

Ref. 8010

Ref. 8210

Apos colocar as portas faga o furo para o puxador
Después de colocar la puerta hacer agujero’para tornillo
After placing the doors, drill the hole for the handle




14

Tampo vendido separadamente
Top sold separately
La tapa se venden por separado

FERRAGENS/HERRAJES/HARDWARE

Al

@4,0x40mm

03

@3,5x14mm

16

08

@4,0x25mm
Unido de moédulos
Unién de modulos
Union of modules




[y9¢encia do qualidade
Moveis Quidita
Bento Gongalves - RS
Rodovia BR-470 KM 202 - Cep 95710-000

Fone: 0xx (54) 3458-1001
www.quiditamoveis.com.br

FERRAMENTAS NECESSARIAS
HERRAMIENTAS NECESARIAS

LISTA DE PECAS/RELACION PIEZAS/PART LIST

NECESSARY TOOLS/

| \ g Ne Cédigo | pegcricio/Descripcién/Description 3:22:2?:ngmm) cglrft‘ij;éd
l - Code Measures (mm) |Quantity

01 800501 Base/Base/Base 770 x490 x 15 01

ﬁ 02 800502 Lateral esquerda/Left side/L teral izquierda 670 x 490 x 15 01

03 801501 Lateral direita/Right side/Lateral derecha 670 x 490 x 15 01

04 801505 Costa gaveta/Drawer back/Revés cajon 744 x 200 x 15 02

05 800503 Travessa/Traverse/Travessafio 770 x 60 x 15 02

06 800504 Costa/Revés/Back 795x327x3 02

07 801504 Lateral gaveta/Drawer side/Lateral cajon 400 x 200 x 15 04

08 801506 Fundo gaveta/Drawer botom/Fondo cajon 727 x413x 3 02

09 801507 Frente gaveta/Drawer front/Frente cajon Ref. 8200 | 797 x 305 x 15 02

10 Q01308 Frente gaveta/Drawer front/Frente cajon Ref. 8215 797 x328x3 02

Ref. 8215

& 11 811001 Rodapé frontal/Front baseboard/Zdcalo delantero 800x170x 15 01

Qé 12 810501 Rodapé lateral/Side baseboard/Zécalo lateral 435x170x 15 02

60 min 13 811002 Rodapé traseiro/Back baseboard/Zdcalo de atras 768 x 170 x 15 01




FERRAGENS/HERRAJES/HARDWARE

A @ [ @4,0x40mm 1 6 K Zj Sache cola/Pegamento/Glue 01
Cavilha/Tarugo/Dowel
B @8x30mm 24 L O Tapa furo/Tapa agujero/Hole sticker 12mm 08
C @ l @3,5x14mm 50 M % 04
JIALLLANTLY Puxador perfil/Tirador/Handle 797mm
D @ @3,5x25mm 02 N \ Ref. 8015 02
E ‘ @6 0 O 04 O @ Puxador/Tirador/Handle Ref. 8215 02
,0x60mm
@5,0x50mm
F @ Ref. 8000/8005 04|/ p | 02
G ; 22 Trilho telescopico/Trillo telescopico/Telescopic sliding 350mm
Prego/Clavo/Nail 10x10 ROD400
H I:% Bucha/Cojinete/Bush 8mm 04 B S J Cawggg%%?ﬁmowel 08
I 04 C @ l @3,5x14mm 32
J 08| |J | & 16




A

2 Ref. 8015/8215

3 - Ref. 8015

3 - Ref. 8215




¢
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5 Fixacao na parede - opcional
Fixing in the wall - optional
Fijacion en pared - opcional

@ 8 mm

%lﬂl@ o\I;I\

Vof-

Vof-







Tampo vendido separadamente
Top sold separately
La tapa se venden por separado

FERRAGENS/HERRAJES/HARDWARE

AlEP MW%MM 03
C @ @3,5x14mm 1 6
J [} 08

D @ Do

@3,0x25mm
Unido de mddulos
Unién de modulos
Union of modules

11
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[y9¢encia do qualidade

Méveis Quidita
Bento Gongalves - RS
Rodovia BR-470 KM 202 - Cep 95710-000
Fone: Oxx (54) 3458-1001
www.quiditamoveis.com.br

N

°
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LISTA DE PECAS/RELACION PIEZAS/PART LIST

Ne Cédigo | pegcricio/Descripcién/Description Blmiﬂifé’nﬁ'é"(';’,m) c?ntt‘ii(féd
Code Measures (mm) Quantity
01 803001 | Base/Base/Base 1170 x 300 x 15 02
02 802502 Lateral/Side/Lateral 665 x 300 x 15 02
03 803002 Divisdo/Division/Division 635 x 300 x 15 01

04 803003 Prateleira maior/Repisa mayor/Large shelf 773 x290x 15 01
05 803004 Prateleira menor/Repisa menor/Small shelf | 381 x290x 15 01
05 801010 Costa/Revés/Back 1195x 327 x 03 02
06 800008 Porta/Puerta/Door (Ref. 8030) 637x397x15 03
07 Q01306 Porta/Puerta/Door (Ref. 8230) 660 x 397 x 15 03




FERRAGENS/HERRAJES/HARDWARE

33

VA s é
5
Prego/Clavo/Nail 10x10
&
[ =pohb 04 I N

A @ [ @4,0x40mm 1 8 K H Sache cola/Pegamento/Glue 01
Cavilha/Tarugo/Dowel
B |& ] @8x30mm 16| | L = -TT Dobradiga/Bisagra/Hinge 35mm 06
Cavilha/T: /Dowel
C aVI®8ax5a0rrlrJ1£r?r$ e 02 M O Tapa furo/Tapa agujero/Hole sticker 12mm 1 6
Puxador perfil/Tirador/Handle 397mm
D @3,5x14mm 54 N % R::‘(. 8030 o 03
E @3,0x25mm 02 O ®g Puxador/Tirador/Handle Ref. 8230 03
F IALRRARAN > O 4 FERRAMENTAS NECESSARIAS -' -‘
@6,0x60mm o
G
H

Bucha/Cojinete/Bush 8mm

04 X ~
J @ Garra metélica/Pieza fijacion revés/ 07 Qé

Back claw 13x13

Ref. 8030










Ref. 8030

Ref. 8025

-

N
T_GIIIII%'
25 mn{

E @ Do

@3,0x25mm
Unido de moédulos
Union de modulos
Union of modules

Ap0s colocar as portas faga o furo para o puxador
Después de colocar la puerta hacer agujero’para tornillo
After placing the doors, drill the hole for the handle

Ref. 8230
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Moveis Quidita
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[y9¢ncia da qualidade

Bento Gongalves - RS

Rodovia BR-470 KM 202 - Cep 95710-000

Fone: 0xx (54) 3458-1001
www.quiditamoveis.com.br

8035

LISTA DE PECAS/RELACION PIEZAS/PART LIST

Ne Cédigo | pegcricio/Descripcién/Description 3:222:?:ngmm) Caertt(i‘t:Ed
8035 Code Measures (mm) Quantity
01 803501 | Tampo/Tapa/Top 770 x 300 x 15 01
82 35 02 802501 Base/Base/Base 770 x 300 x 15 01
03 803503 Lateral/Side/Lateral 332 x300x 15 02
04 800504 Costa/Revés/Back 795 x 327 x03 01
05 803505 Porta/Puerta/Door (Ref. 8035) 797 x305x 15 01
06 Q01310 Porta/Puerta/Door (Ref. 8235) 797 x 328 x 15 01
LISTA DE PECAS/RELACION PIEZAS/PART LIST
Ne Cédigo | pegcricio/Descripcién/Description Blmiﬁifé’n‘e’??‘n’.m) C%t?tféd
804 O Code Measures (mm) Quantity
01 803501 Tampo/Tapa/Top 770 x 300 x 15 01
8240 02 802501 Base/Base/Base 770x300x 15 01
03 804001 Lateral/Side/Lateral 430x300x 15 02
04 804003 Costa/Revés/Back 795x420x03 01
05 804004 Porta/Puerta/Door (Ref. 8040) 797 x 402 x 15 01
06 Q01311 | Porta/Puerta/Door (Ref. 8240) 797 x425x 15 01




FERRAGENS/HERRAJES/HARDWARE

A @ @4,0x40mm 08
B 4 3| Cavigg)/(':l;%r#q?:/Dowel 0 8
C @ l @3,5x14mm 27
D @ [ @3,0x25mm 02
E >[04
26,0x60mm
F Prego/Clavo/Nail 10x10 20
G l:% Bucha/Cojinete/Bush 8mm 04
Suporte parede
H Soporte pared 04
Wall support
I m Sache cola/Pegamento/Glue 0 1
J | e B2 01
< o W Pistao a gas/Piston de gas/Piston
F _Je]
K :' = Dobradiga/Bisagra/Hinge 35mm 02
L Q Tapa furo/Tapa agujero/Hole sticker 12mm 1 6
Puxador perfil/Tirador/Handle 797mm
M \ Ref. 8035/8040 01
N 659 Puxador/Tirador/Handle Ref. 8235/8240 01

FERRAMENTAS NECESSARIAS

®

Ref. 8035/8040

Ref. 8235/8240




Ref. 8035
Ref. 8040

Ref. 8235
Ref. 8240




D @ [oas

@3,0x25mm
@ 8 mm Unigo de modulos

Unién de modulos
=
%mm '@

Union of modules
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[y9¢ncia da gualda

Méveis Quidita
Bento Gongalves - RS

Rodovia BR-470 KM 202 - Cep 95710-000

Fone: Oxx (54) 3458-1001
www.quiditamoveis.com.br

ENCANERNER

N

LISTA DE PECAS/RELACION PIEZAS/

8060

N

PART LIST
FERRAMENTAS NECESSARIAS Re‘f' 80~60/ 8260

NECESSARY T00LS Ne Codigo | pescricio/Descripcién/Description 3:2:::?:ng?l(?r)1m) coniad
® Code Measures (mm)  |Quantity

\ é 01 800501 Base/Base/Base 770 x490 x 15 01

1 02 806004 Lateral esquerda/Left side/L teral izquierda | 2015 x490 x 15 01

l Tﬁ 03 806003 Lateral direita/Right side/Lateral derecha 2015 x 490 x 15 01

04 800502 Prateleira/Repisa/Shelf 770x430x 15 01

05 806002 Prateleira/Repisa/Shelf 770x490x 15 03

06 800503 Travessa/Traverse/Travessafio 770 x 60 x 15 02

07 800504 Costa/Revés/Back 795x327x3 02

08 804003 Costa/Revés/Back 795x420x 3 01

09 806005 Costa/Revés/Back 795 x 457 x 3 02

10 806001 Tampo/Tapa/Top 770 x490 x 15 01

11 800008 Porta/Puerta/Door (Ref. 8060) 637x397x 15 02

12 804004 Porta/Puerta/Door (Ref. 8060) 797 x 402 x 15 01

13 Q01306 | Porta/Puerta/Door (Ref. 8260) 660 x 397 x 15 02

& 14 Q01311 Porta/Puerta/Door (Ref. 8260) 797 x 425 x 15 01

Qé Ref. 8260

60 min 15 811001 Rodapé frontal/Front baseboard/Zécalo delantero | 800 x 170 x 15 01

16 810501 Rodapé lateral/Side baseboard/Zécalo lateral | 435 x 170 x 15 02

17 811002 Rodapé traseiro/Back baseboard/Z6calo de atras| 768 x 170 x 15 01




FERRAGENS/HERRAJES/HARDWARE

RODA400 - 8260

A @ @4,0x40mm 28 M : Tapa furo/Tapa agujero/Hole sticker 12mm 28
B Caviggg%r;%)mowel 28 N % ::;(-ag&r;gerﬁI/Tirador/HandIe 397mm 02
C @ l @3,5x14mm 79 O ®Q Puxador/Tirador/Handle Ref. 8260 03
D @ [ @3,5x25mm 04 Q % 04
E W04 R % ::;(_aggé (;))erfiI/Tirador/HandIe 797mm | (01
mm @ -
D
F @ AT @5,0xs0mm| 04 S \gg b %8 01
Ref. 8060
G Prego/Clavo/Nail 10x10 60
H 04

I:% Bucha/Cojinete/Bush 8mm

| 04| | B |E ) CaviharTaniofDows! | ()8
J @ Garta metalcalPieza iacion reves! |15 | | C @ Do . 32
K m sache colarpegamentorcius |0 1| | P Q\@ 16
. 10




2 Ref. 8060/8260

~A

<
\

Ref. 8060

Ref. 8062




4 - Ref. 8060

4 - Ref. 8260

Se usar forno eletrico nao '
fixar estas costas

Si usa un horno eléctrico, .

no fijar estos respaldos

If using an electric oven, :
do not fix these backs




6 Fixagao na parede /Fixing in the wall /Fijacion en pared - opcional

@ 8 mm

LT,
L ’
N
& \\
<
N
<
<

€ Do

Unido de mddulos
Unién de modulos
Union of modules

0]

) _
-1l
@5 mm

Apos colocar as portas faga o furo para o puxador
Después de colocar la puerta hacer agujero para tornillo
After placing the doors, drill the hole for the handle
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[y9¢ncia da gualida

Méveis Quidita
Bento Gongalves - RS
Rodovia BR-470 KM 202 - Cep 95710-000
Fone: Oxx (54) 3458-1001
www.quiditamoveis.com.br

28\

2 (=Y

FERRAMENTAS NECESSARIAS
HERRAMIENTAS NECESARIAS

\\

<

7 1@

-
0
7

v 4

LISTA DE PECAS/RELACION PIEZAS/PART LIST

Ref. 8070/8270

NECQSSARY TooLs! Ne Codigo | pescricio/Descripcién/Description '322222?3“2“2'(“"’,.“) Cgf:t?;a'd
\ % Code Measures (mm) Quantity

% 01 800001 Base/Base/Base 370 x490 x 15 01

02 806004 Lateral esquerda/Left side/L teral izquierda | 2015x 490 x 15 01

l Tﬁ 03 806003 Lateral direita/Right side/Lateral derecha 2015 x 490 x 15 01

04 800004 Prateleira/Repisa/Shelf 370x430x 15 03

05 807001 Prateleira/Repisa/Shelf 370x490x 15 02

06 800005 Travessa/Traverse/Travessafio 370x 60 x 15 02

07 800006 Costa/Revés/Back 395x327x3 02

08 807002 Costa/Revés/Back 1336x395x 3 01

09 800008 Porta/Puerta/Door (Ref. 8070) 637 x397x 15 01

10 805003 Porta/Puerta/Door (Ref. 8070) 1302 x 397 x 15 01

11 Q01306 Porta com vidro/Puerta/Door (Ref. 8270) 660 x 397 x 15 01

12 Q01314 Porta com vidro/Puerta/Door (Ref. 8270) 1325x397 x 15 01

& Ref. 8270

Qé 13 810502 Rodapé frontal/Front baseboard/Zécalo delantero | 400 x 170 x 15 01

14 810501 Rodapé lateral/Side baseboard/Zdcalo lateral | 435 x 170 x 15 02

60 min 15 810503 Rodapé traseiro/Back baseboard/Zé6calo de atras| 368 x 170 x 15 01




FERRAGENS/HERRAJES/HARDWARE

A @ [ @4, 0x40mm 28 K m Sache cola/Pegamento/Glue 01
Cavilha/T: /Dowel —ﬂ Dobradiga/Bi
B e |28 | L ST 05
C @ @3,5x14mm 46 M Tapa furo/Tapa agujero/Hole sticker 12mm 28
Puxador perfil/Tirador/Handle 397mm
D @3,5x25mm 04 N Ref. 8070 02
E LILLARRANA v 04 O ®§3 Puxador/Tirador/Handle Ref. 8270 02
26,0x60mm
F @5,0x50mm | 04 Q % 04
Ref. 8070
G Prego/Clavo/Nail 10x10 46
ROD400 - 8270
H|[=9988 __ 04
Bucha/Cojinete/Bush 8mm \ Cavilha/Tarugo/Dowel 08
I @8x30mm
— 32
J @ Garra metélica/Pieza fijacion revés/ @3,5x14mm
Back claw 13x13

Ref. 8270




2 Ref. 8070/8270

3 - Ref. 8000/8005




\\

O\

AR R
\ \ AYAY




6 A porta pode ser direita ou esquerda.
The door can be right or left.
La puerta puede ser derecha o izquierda.

% e
Ref. 8070 ’ \
@5 mm

P

S

X

Ref. 8270

D @ Do

@3,0x25mm
Unido de modulos
Uniéon de modulos
Union of modules
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[y9¢ncia da gualida

Méveis Quidita
Bento Gongalves - RS
Rodovia BR-470 KM 202 - Cep 95710-000
Fone: Oxx (54) 3458-1001
www.quiditamoveis.com.br
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LISTA DE PECAS/RELACION PIEZAS/PART LIST

A

Ref. 8070/8270

Ne ngigo Descrigdo/Descripcion/Description 3:2223?3..2“2?‘"1"1) Cgf:t‘ii;a'd

FERRAMENTAS NECESSARIAS ode Measures (mm) __|Quantity
ﬂgggggﬁ@rﬁg&gﬁmms 01 800501 Base/Base/Base 770x490 x 15 01
® = 02 806004 Lateral esquerda/Left side/L teral izquierda | 2015x490x 15 01
: é 03 806003 Lateral direita/Right side/Lateral derecha 2015 x 490 x 15 01
1 ] 04 | 800502 | Prateleira/Repisa/Shelf 770x430x15 | 03
ﬁ 05 806002 Prateleira/Repisa/Shelf 770x 490 x 15 02
06 800503 Travessa/Traverse/Travessafio 770 x 60 x 15 02
07 800504 Costa/Revés/Back 795x327x3 02
08 804003 Costa/Revés/Back 795x420x 3 01
09 806005 Costa/Revés/Back 795 x 457 x 3 02
10 800008 Porta/Puerta/Door (Ref. 8075) 637 x397x 15 02
11 805003 Porta/Puerta/Door (Ref. 8075) 1302 x 397 x 15 02
12 Q01318 Porta com vidro/Puerta/Door (Ref. 8075) 1302 x 397 x 15 02
13 Q01314 Porta com vidro/Puerta/Door (Ref. 8275) 1325x 397 x 15 02
13 Q01306 Porta/Puerta/Door (Ref. 8275) 660 x 397 x 15 02

Ref. 8270

& 14 811001 Rodapé frontal/Front baseboard/Z4calo delantero 800x 170 x 15 01
Qé 15 810501 Rodapé lateral/Side baseboard/Zdcalo lateral | 435 x 170 x 15 02
60 min 16 811002 Rodapé traseiro/Back baseboard/Zécalo de atras| 768 x 170 x 15 01




FERRAGENS/HERRAJES/HARDWARE

A @ [ @4.0x40mm 28 K m Sache cola/Pegamento/Glue 01
) N _Je] ) )
B cageTanonl |28 | | SOl 10
C @ l @3,5x14mm 79 M : Tapa furo/Tapa agujero/Hole sticker 12mm 28
JAALALARANNY Puxador perfil/Tirador/Handle 397mm
D @ @3,5x25mm 04 N Ref. 8075 04
E ALALALARARARARRANANAL \\ O ®3 Puxador/Tirador/Handle Ref. 8270 04
ATy 5,0x50mm Q % 04
F @ Ref. 8070 04
G Prego/Clavo/Nail 10x10 46
ROD400
H|[=pees __ 04
Bucha/Cojinete/Bush 8mm B Cavilha/Tarugo/Dowel 08
@8x30mm
| 04
C | & [ 32
J @ Garra metdlica/Pieza fijacion revés/ | 4 § @3,5x14mm
Back claw 13x13 @
Pl AY, 16




2 Ref. 8075/8275

3 - Ref. 8075

3 - Ref. 8275




,\H




6 A porta pode ser direita ou esquerda.
The door can be right or left.
La puerta puede ser derecha o izquierda.

Ref. 8075

~

Ref. 8275

A

|

NN Z#

Opcional puxador perfil com porta de vidro
Opcional tirador perfil con puerta de vidrio
Optional profile handle with glass door

o
20

f’ Wy
Z5mm

ApOs colocar as portas faga o furo para o puxador
Después de colocar la puerta hacer agujero’para tornillo
After placing the doors, drill the hole for the handle

D @ Do

@3,0x25mm
Unido de modulos
Uniéon de modulos
Union of modules




